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UNIUERSAL TABLET
KEYBOARD CASE

Pfedstaveni

MODECOM MC-TKCO8BT je univerzalné pienosné pouzdro s bezdra-
tovou klavesnici na tablet s velikosti obrazovky od 7" do 8". Klavesnice
je dodéavana s Bluetooth rozhranim, které je velmi ¢asté u mobilnich
zafizeni a umoznuje bezdratové pripojeni klavesnice. Klavesnice je navic
vybavena klavesou Fn, ktera poskytuje rychly pfistup k nékterym funk-
cim zafizeni.

Specifikace
. Rozméry: 165x208x24mm
. Rozméry podporovanych tablet(:

. Max. 162x208x10mm

. Min. 130x190x7mm

. Pocet klaves: 60

. Rozhrani: Bluetooth © 3.0
. Napajeni: USB 5V

. Cista hmotnost: 327 g

Instalace

Systémové pozadavky

Pred zacatkem instalace se ujistéte, Ze Va3 tablet ma dostupné Bluetooth
rozhrani.

Instalace

Nainstalujte Vas tablet v pouzdru pouzitim drzékl, které umozni
piizpUsobeni se specifickym rozmérdim Vaseho zafizeni.

Zapnéte klavesnici pomoci tlacitka ON / OFF na klavesnici.

Stisknéte klavesu s oznacenim BT, abyste ptepnuli kladvesnici do rezimu
parovani.

Pokracujte v procesu Bluetooth parovani na Vasem tabletu

Bluetooth ID Vasi klavesnice je MODECOM MC-TKCO8BT

Pokud se zobrazi vyzva k zadani hesla, na klavesnici zadejte kod, ktery
Vam zobrazi Vase zafizeni a stisknéte tlacitko "Enter".
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Jakmile je spojeni navazano, Vase zafizeni je pfipraveno k pouziti.
Aby bylo mozné nabijet baterii kldvesnice, pfipojte ji pomoci USB kabelu
do USB portu na Vasem pocitaci.

Fn zkratky:

Fn+Esc: Zpét

Fn+1: Domovska obrazovka
Fn+2: Zamknout

Fn+3: Spustit emailové aplikace
Fn+4: Vybrat vie

Fn+5: Kopirovat

Fn+6: Vystfihnout

Fn+7: Pfilepit

Fn+8: Snizit hlasitost
Fn+9: Zvysit hlasitost
Fn+0: Prohrat/Pauza

Fn+-: Pfedchozi skladba
Fn+=: Nasledujici skladba
Fn+P: ~

Fn+K:®

Fn+L:’

Fn+;:”

Fn+N: [

Fn+M:]

Fn+.:{

Fn+,:}

Fn+\:/

Fn+Sipka nahoru: Page Up
Fn+Sipka dolGi: Page Down
Fn+Sipka vlevo: Home
Fn+Sipka vpravo: End

Poznémka: Kldvesovymi zkratky je mozné provadét rizné funkce v zavis-
losti na softwaru nainstalovaném ve vasem zafizeni.

MODECOM S.A., 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Poland, timto prohlasuje, ze
toto periferni zafizeni vyuZzivajici radiové frekvence je ve shodé se zaklad-
nimi pozadavky a dal$imi pfislu$nymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.




MC-TKCE8BT

UNIUERSAL TABLET
KEYBOARD CASE

Einleitung.

MODECOM MC-TKCO8BT ist eine universelle Schutzhiille mit Tastatur
fur Tablett-PCs mit Bildschirmgro3en von 7" bis 8”. Die Tastatur nutzt die
Bluetooth®-Drahtlostechnologie, die von den meisten Tablets verwendet
wird. Die Tastatur verfiigt zusatzlich Gber eine Fn-Taste, die einen schnel-
len Zugang zu manchen Funktionen lhres Gerats ermdglicht (Multime-
dia-Bedienung, Aufrufen von Apps usw.).

Technische Spezifikation.

. GroBe: 165x208x24mm

. GroBe der unterstltzten Tablets:
. Max. 162x208x10mm

. Min. 130x190x7mm

. Anzahl der Tasten: 60

. Interface: Bluetooth 3.0

. Stromversorgung: USB 5V

. Nettogewicht: 327 g

Installation.

Systemanforderungen.

Vor dem Beginn der Installation priifen Sie, ob Ihr System tber ein Blue-
tooth-Interface verfiigt.

Installation

Legen Sie das Tablet in die Hiille, indem Sie die Halter benutzen, die die
Anpassung der Hlle an die GroBe lhres Gerats ermdglichen.

Schalten Sie die Tastatur mit dem ON/OFF-Knopf ein.

Driicken Sie den BT-Knopf, um die Bluetooth-Geréte zu “paaren” (so wie
Ihr Tablet es erfordert).

Die Bluetooth-ID Ihrer Tastatur lautet: MODECOM MC-TKCO8BT
Erscheint wéhrend des ,Paarungsprozesses” eine Bitte um die Eingabe
eines Codes, tippen Sie ein: 0000
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Nach der Erstellung der Verbindung ist Ihre Tastatur einsatzbereit.
Um die Tastatur aufzuladen, schlieBen Sie sie an den USB-Port Ihres Com-
puters an.

Fn-Tastenkombinationen:
Fn+Esc: Zurlick

Fn+1: Startbildschirm

Fn+2: Sperren

Fn+3: E-Mail-App starten

Fn+4: Alles markieren

Fn+5: Copy (Kopieren)

Fn+6: Cut (Ausschneiden)

Fn+7: Paste (Einfligen)

Fn+8: Lauter

Fn+9: Leiser

Fn+0: Play/Pause

Fn+-:Vorheriger Titel

Fn+=: Nachster Titel

Fn+P: ~

Fn+K:®

Fn+L:’

Fn+;:"

Fn+N: [

Fn+M:]

Fn+.: {

Fn+,:}

Fn+\:/

Fn+Taste,Pfeil nach oben”: Page Up
Fn+Taste ,Pfeil nach unten”: Page Down
Fn+Taste,Pfeil links”: Home
Fn+Taste,,Pfeil rechts”: End

Achtung: Die Funktionen der Tastenkombinationen kénnen sich je nach
Software, die Sie verwenden, unterscheiden.

Hiermit erklart MODECOM S.A., 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Poland,
dass sich dieses Peripheriegerat mit Funkfunktion in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den tibrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
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Introduction.

MODECOM MC-TKCO8BT is an universal carrying case with wireless key-
board for tablet with screen sizes from 7" to 8" Keyboard comes with
Bluetooth interface which is very common in mobile devices and allows
wireless connection with the keyboard. In addition keyboard is equipped
with Fn key that provides quick access to some of the functions of your
device.

Speaﬁcatlon
Dimensions: 165x208x24mm
Dimensions of the supported tablets:
Max. 162x208x10mm
Min. 130x190x7mm
Number of keys: 60
Interface: Bluetooth® 3.0
Power: USB 5V
. Net weight: 327 g

Installation

System requirements.

Before proceeding with installation make sure your tablet has Bluetooth
interface available.

Installation

Please install your tablet in the cases cover by using holders that allow
adjusting to your devices specific dimensions.

Turn on the keyboard using the ON/OFF switch on the keyboard

Press the key with BT sign on it in order to put keyboard into pairing
mode.

Proceed with the Bluetooth pairing process on your tablet

Bluetooth ID of your keyboard is MODECOM MC-TKCO8BT

If prompted for password please enter the code shown by your device on
the keyboard and press “Enter” key.

www.modecom.eu




Once the connection is established your device is ready to be used.
In order to charge the battery of your keyboard, please connect it with
USB cable to the USB port of your PC.

Fn hotkeys:

Fn+Esc: Back

Fn+1: Home Screen

Fn+2: Lock

Fn+3: Launch Email App
Fn+4: Select All

Fn+5: Copy

Fn+6: Cut

Fn+7: Paste

Fn+8: Volume Down
Fn+9:Volume Up

Fn+0: Play/Pause

Fn+-: Previous Track

Fn+=: Next Track

Fn+P: ~

Fn+K:®

Fn+L:’

Fn+;:”

Fn+N: [

Fn+M:]

Fn+.:{

Fn+,:}

Fn+\:/

Fn+Arrow Up: Page Up
Fn+Arrow Down: Page Down
Fn+Arrow Left: Home
Fn+Arrow Right: End
Remark: Shortcut keys can perform different functions depending on the
software installed in your device.

Hereby, MODECOM S.A., 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Poland, declares
that this Radio-Frequency peripheral is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
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Uvodni dio.

MODECOM MC-TKCO08 je univerzalna futrola s tipkovnicom namijenje-
na Tablet racunalima s zaslonom od 7” do 8" Tipkovnica je opremljena
beZi¢nim Bluetooth® suceljem koji omogucava rad tipkovnice s ve¢inom
dostupnih na trzistu Tableta. Opremljena je dodatno Fn tipkom koja
omogucava brz pristup odredenim funkcijama Vaseg uredaja (rad mul-
timedije, izbor aplikacija itd.)

Karakteristike.
. Dimenzije: 165x208x24mm

. Dimenzije podrzanih Tablet rac¢unala:
. maks. 162x208x10mm
. min. 130x190x7mm

. Broj tipki: 60

. Sucelje: Bluetooth 3.0
. Napajanje: USB 5V

. Tezina netto: 327 g

Pocetak rada.

Zahtjevi sustava.

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze Twdj system posiada inter-
fejs bluetooth.

Povezivanje

Stavite Va3 Tablet u futrolu i koristeci rucke prilagodite veli¢inu futrole
velic¢ini uredaja.

Ukljucite tipkovnicu tipkom ON/OFF

Pritisnite tipku BT da pokrenete proceduru “uparivanja”. U skladu s uputa-
ma vadeg Tablet uredaja nastavite uparivanje.

Bluetooth ID vase tipkovnice je: MODECOM MC-TKCO8BT

Ako se u toku uparivanja pojavi zahtjev za unos koda, unesite: 0000 i pri-
tisnite tipku ENTER.
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Nakon sto uparite tipkovnicu s Tablet uredajem tipkovnica je spremna
za koristenje.
Za punjenje tipkovnice spojite je na USB prikljuc¢ak vaseg racunala.

Tipkovni precaci Fn:
Fn+Esc: Nazad

Fn+1: Start-up zaslon

Fn+2: Blokiraj

Fn+3: Pokreni e-postu

Fn+4: Odaberi sve

Fn+5: Kopiraj

Fn+6: Odrezi

Fn+7: Zalijepi

Fn+8: Glasnoca prema gore
Fn+9: Glasnoca prema dolje
Fn+0: Play/Pauza

Fn+-: Prethodni zapis

Fn+=: Sljedeci zapis

Fn+P: ~

Fn+K:®

Fn+L:’

Fn+;:"

Fn+N: [

Fn+M:]

Fn+.:{

Fn+,:}

Fn+\:/

Fn+W gore: Stranica prema gore
Fn+W dolje: Stranica prema dolje
Fn+W lijevo: Glavna stranica
Fn+W desno: Zavrietak
Napomena: Precaci mogu obavljati druge funkcije od gore navedenih,
ovisno o softveru koji je instaliran na Vasem uredaju.
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Bevezetés.

MODECOM MC-TKCO8BT egy univerzalis tok/tarté vezeték nélkiili billen-
ty(lzettel tabletekhez amelyek képernyé mérete 7 “-8" Billenty(izet Blu-
etooth-os, amely nagyon gyakori a mobil eszk6zoknél, és lehetévé teszi
a vezeték nélkili kapcsolat a billentytzettel. Emellett billenty(izeten van
Fn billentyd, amely gyors hozzéaférést biztosit néhany gyors funkciéra a
késziiléken.

Mdszaki adatok.

. Méretek: 165x208x24mm

. Méretei a tdmogatott tableteknek:
. Max. 162x208x10mm

. Min. 130x190x7mm

. Gombok szama: 60

. Interfész: Bluetooth ® 3.0

. Teljesitmény: USB 5V

. Nett6 tomeg: 327 g

Telepités

Rendszerkévetelmények.

Beszerelése elétt gy6zédjon meg arrdl, hogy a tablet Bluetooth interfész-
szel van szerelve.

telepités

Kérjuk allitsa be a tabletet a tartdba és a sarkait fixalja le,igy a konkrét
mérethez lehet allitani.

Kapcsolja be a billentytizeten az ON / OFF kapcsolét.

Nyomja meg a Bluetooth jelli gombot a parositashoz.

Folytassa a Bluetooth pérositasi folyamatot a tableten.

Bluetooth ID a billenty(izetnek MODECOM MC-TKCO8BT.

Ha a rendszer kéri a jelszdt, kérjiik irja be a kodot mutatja a késziléket a
billentytizeten, és nyomja meg az“Enter” gombot.

Ha a kapcsolat létrejott az eszkdz készen éll a hasznalatra.
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Annak érdekében, hogy toltse fel az akkumulétort a billentydzet, kérjuk,
csatlakoztassa az USB kébelt a szamitégép USB portjahoz.

Fn gyorsbillentytk:
Fn + Esc: Vissza

Fn +1: Kezd6képernyé
Fn +2: Lock

Fn +3: Launch Email App
Fn 4: Az 6sszes kijelolése
Fn +5: Masolés

Fn 6: Kivagas

Fn +7: Beillesztés

Fn +8: Hangeré csokkentése
Fn 9: Hangeré fel

Fn O: lejétszés / sziinet
Fn + -: el6z6 felvételre
Fn + =: Kévetkez6 szam
Fn+P:~

Fn+K:*

Fn+L:"

Fn+,:"

Fn+N:[

Fn+ M:]

Fn+.:{

Fn +3}

Fn+\:/

Fn + Fel nyil: Page Up

Fn + Le nyil: Page Down
Fn + Balra nyil: F6oldal
Fn + Jobbra: Vége

Megjegyzés: Billenty(iparancsok lehetnek kiilonb6z6 funkciok attdl fug-
gden hogy a szoftver hogy van telepitve a késztilékre.

Alulirott, MODECOM S.A., 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Poland, nyilatko-
zom, hogy a radidfrekvencias késziilék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eloirdsainak.
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Wstep.

MODECOM MC-TKCO8BT to uniwersalne etui z klawiaturg przeznaczone
dla tabletéw o rozmiarach ekranéw od 7” do 8" Klawiatura wyposazona
w bezprzewodowy interfejs Bluetooth®, dzigki czemu nadaje sie do
zastosowania z wiekszoscia tabletéw dostepnych na rynku. Klawiatura
dodatkowo wyposazona jest w przycisk Fn dajacy szybki dostep do niek-
térych funkcji Twojego urzadzenia (obstuga multimediéw, wywotywanie
aplikacji itp.)

Specyﬁkaqa techniczna.
Wymiary: 165x208x24mm
Wymiary obstugiwanych tabletow:
maks. 162x208x10mm
min. 130x190x7mm
llos¢ klawiszy: 60
Interfejs: Bluetooth 3.0
Zasilanie: USB 5V
Waga netto: 327 g

Instalacja.

Wymagania systemowe.

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sig, ze Twoj system posiada inter-
fejs bluetooth.

Podtaczenie

Zamontuj swoj tablet w pokrywie etui uzywajac do tego uchwytéw
pozwalajacych na dostosowanie do rozmiaru Twojego urzadzenia.
Wiacz klawiature przetacznikiem ON/OFF

Wecisnij przycisk BT, aby przeprowadzi¢ procedure “parowania” urzadzen
Bluetooth w sposdb przewidziany przez Twéj Tablet

Identyfikator Bluetooth Twojej klawiatury to: MODECOM MC-TKCO8BT
Jesli w trakcie procesu parowania pojawi sie prosba o wprowadzenie
kodu, wprowadz: 0000
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Po ustanowieniu pofaczenia Twoja klawiatura jest gotowa do uzycia.
Aby natadowac klawiature, podtacz go do gniazda USB Twojego kom-
putera.

Klawisze skrétow Fn:
Fn+Esc: Cofnij

Fn+1: Ekran startowy

Fn+2: Zablokuj

Fn+3: Uruchom aplikacje poczty
Fn+4: Zaznacz wszystko

Fn+5: Kopiuj

Fn+6: Wytnij

Fn+7: Wklej

Fn+8: Gtosniej

Fn+9: Ciszej

Fn+0: Odtwérz/Wstrzymaj

Fn+-: Poprzedni utwor

Fn+=: Nastepny utwor

Fn+P: ~

Fn+K:®

Fn+L:’

Fn+;:”

Fn+N: [

Fn+M:]

Fn+.:{

Fn+,:}

Fn+\:/

Fn+W gére: Strona w gére
Fn+W dét: Strona w dot

Fn+W lewo: Do poczatku

Fn+W prawo: Na koniec

Uwaga: Przyciski skrotow moga realizowac inne funkcje niz te opisane
powyzej w zaleznosci od oprogramowania uzytego w Twoim urzadzeniu.

Niniejszym MODECOM S.A., 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Poland,
oswiadcza, ze zewnetrzne urzadzenie radiowe jest zgodne z zasadnic-
zymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrek-
tywy 1999/5/EC.
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BeepeHune.

MODECOM MC-TKCO8BT - 3TO yHMBepcCanbHbIli Yexon C KnaBuaTypon
npefHa3HaYeHHbIN 4NA NIAHWETOB C AMAroHanbto 3KpaHa ot 7" go 8"
KnaswuaTtypa ¢ 6ecnpoBopHbIM nHTepdeiicom Bluetooth®, uto genaet ee
NPUroHOM ANA NCMOMb30BaHNA C 6OMbLIMHCTBOM MNIAHLIETOB Ha PbIHKe.
KnaBuaTypa Takxe OocHalieHa KHomnkoi Fn, KoTopas faeT 6bICcTpbii fo-
CTYN K onpefeneHHbIM GYHKLMAM YCTPOICTBa (Moaaep»KKa MynbTuMe-
[na, 3anycK NPUIOXKeHNN 1 T.4.)

TexHn4yeckne napameTpbl

. Pasmepbl: 165x208x24 mm

. Pa3mepbl NOAXOAALMX NAHLLETOB:
. MaKc. 162x208x10mMm

. MUH. 130x190x7MM

. Konnyectso knasuw: 60

. Wutepdeiic: Bluetooth 3.0

. 3apagka: USB 5V

. Bec HeTT0:327 1

YcTaHoBKa

CncTtemMHble TpeboBaHMA.

Mepen Hauanom ycTaHOBKW y6eamTecb, 4TO Balla cuCTeMa UMeeT
Bluetooth nxtepdeic.

MopknioueHune

MpuKpennTe NNaHLWeT B Yexos, NPUMEHAA [J/1A 3TOro 3axBaTbl, KOTOpble
MO3BOJIAIOT HACTPOUTLCA MOJ HYKHbIN Pa3Mep BaLlero ycTponcTBa.
Bknioun knasuaTypy nepeksiouyatenem BKJ1/ BbIKN

Haxmute KHomKy BT panAa BbinonHeHua npouepypbl "coepnHeHus"
ycTpoicTs Yepes Bluetooth B nopaake, yctaHOBNEHHOM MNaHLWETHOM
NoeHTndrKaumoHHbIA HOMep TBOen KnaBmatypbl Ans  Bluetooth:
MODECOM MC-TKCO8BT

Ecnn BO Bpems coefjuHeHus OyfeT NpepsioxkeHO BBECTW KOA, BBEAMTE:
0000
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Mocne Toro Kak coefjuHeHNe YCTaHOBJIEHO, Balla KnaBuaTypa byget ro-
TOBa K UCMOMNb30BaHMIO.

YT06bI 3apAAUTb KnaBmaTypy, NoaknounTb ee K nopTy USB Ha Bawem
KomnbloTepe.

KnaBuwu kombuHauuin Fn:
Fn+Esc: Hazapg

Fn+1: CrapToBbIii 3KpaH

Fn+2: 3abnokmposatb

Fn+3: 3anyctu nouty

Fn+4: Bbibpatb Bce

Fn+5: Konnposatb

Fn+6: BoipesaTb

Fn+7: BctaButb

Fn+8: pomye

Fn+9: Tnwe

Fn+0: Otkpoii/3apepxu

Fn+-: MNpeabiaywaa komnosnuma
Fn+=: Cnepyowasa komnosnumsa
Fn+P: ~

Fn+K:*

Fn+L:’

Fn+;:"

Fn+N: [

Fn+M:]

Fn+.: {

Fn+,:}

Fn+\:/

Fn+Beepx: CTpaHuLa BBEpX
Fn+BHu3: CtpaHunua BHU3
Fn+Bneso: K Hauany
Fn+Bnpaso: K KoHuy

BHumaHune: KombuHaumm knasum MOTYT BbINONIHATb Apyrue ¢yHKLll/II/I, a
He Te, YTO ONMMCaHbl Bbille B 3aBUCMMOCTN OT MPOrpaMmMHOro obecneye-
HUA, KOTOPOE NCNOJSIb3yeTCA B TBOEM yCTpOVlCTBe.
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Predstavitev.

MODECOM MC-TKCO8BT je univerzalni etui s tipkovnico namenjen tab-
licnim racunalnikom z ekrani od 7” do 8" Tipkovnica ima brezzi¢ni Blue-
tooth® vmesnik, kar omogoca povezavo z vecino tabli¢nih racunalnikov
dostopnih na trgu. Tipkovnica ima dodatno tipko Fn, ki omogoca hiter
dostop do nekaterih funkcij vase naprave (multimedijskih vsebin, apli-
kacij itd.).

Tehni¢ne podrobnosti.

. Dimenzije: 165 x 208 x 24 mm

. Dimenzije podprtih tabli¢nih ra¢unalnikov:
. maks. 162 x 208 x 10 mm

. min. 130 x 190 x 7 mm

. Stevilo tipk: 60

. Vmesnik: Bluetooth 3.0

. Napajanje: USB 5V

. Neto teZa: 327 g

Namestitev.

Sistemske zahteve

Pred pri¢etkom namestitve se prepricajte, da ima vas sistem Bluetooth
vmesnik.

Priklop

Tabli¢ni racunalnik vstavite v etui, pri tem uporabite oprijemne rocaje, ki
omogocajo prilagoditev dimenzijam vase naprave.

Tipkovnico vklopite s pritiskom na stikalo ON/OFF.

Pritisnite tipko BT, ¢e Zelite vzpostaviti povezavo z Bluetooth napravo,
tako kot to predvideva vas tabli¢ni racunalnik.

Identifikator vase tipkovnice je: MODECOM MC-TKCO8BT

V primeru, da se med procesom povezave pojavi prosnja za vpis kode,
vpisite: 0000

Po vzpostavljeni povezavi je vasa tipkovnica pripravljena na uporabo.
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Baterijo tipkovnice napolnite tako, da jo vklopite v USB vhod vasega ra-
¢unalnika.

Bliznjice tipke Fn:
Fn+Esc: Nazaj

Fn+1: Zacetni ekran
Fn+2: Blokiraj

Fn+3: Odpri odjemalca elektronske poste
Fn+4: Oznadi vse

Fn+5: Kopiraj

Fn+6: Izrezi

Fn+7: Prilepi

Fn+8: Glasneje
Fn+9:Tisje

Fn+0: Predvajaj/Ustavi
Fn+-: Prejdnja skladba
Fn+=: Naslednja skladba
Fn+P: ~

Fn+K:®

Fn+L:’

Fn+;:"

Fn+N: [

Fn+M:]

Fn+.: {

Fn+,:}

Fn+\:/

Fn+ gor: Stran visje

Fn + dol: Stran nizje

Fn + levo: Na zacetek
Fn+ desno: Na konec

Pozor: Tipke za bliznjice lahko aktivirajo druge funkcije kot te, ki so opi-
sane. To je odvisno od programske opreme na vasem tabli¢cnem racunal-
niku.

MODECOM S.A., 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Poland, izjavlja, da je ta
radiofrekvenc¢na naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi rel-
evantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.
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Predstavenie

MODECOM MC-TKCO8BT je univerzélne prenosné puzdro s bezdrétovou
klavesnicou na tablet s velkostou obrazovky od 7"do 8" Klavesnica je
dodavana s Bluetooth rozhranim, ktoré je velmi ¢asté u mobilnych zari-
adeni a umoznuje bezdrotové pripojenie klavesnice. Klavesnica je navyse
vybavena kldvesom Fn, ktory poskytuje rychly pristup k niektorym funk-
ciam zariadenia.

Specifikacia
. Rozmery: 165x208x24mm
. Rozmery podporovanych tabletov:

. Max. 162x208x10mm

. Min. 130x190x7mm

. Pocet klavesov: 60

. Rozhranie: Bluetooth® 3.0
. Napajanie: USB 5V

. Cista hmotnost: 327 g

Instalacia

Systémové poziadavky

Pred zaciatkom instalacie sa uistite, Ze Va3 tablet ma dostupné Bluetooth
rozhranie.

Instalacia

Nainstalujte V4s tablet v puzdre pouzitim drziakov, ktoré umoznia
prispdsobenie sa Specifickym rozmerom Vasho zariadenia.

Zapnite klavesnicu pomocou tlacidla ON/OFF na klavesnici.

Stlacte klaves s oznacenim BT, aby ste prepli kldvesnicu do rezimu
parovania.

Pokracujte v procese Bluetooth pérovania na Vasom tablete

Bluetooth ID Vasej kldvesnice je MODECOM MC-TKCO8BT

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, na klavesnici zadajte kéd, ktory Vam
zobrazi Vase zariadenie a stlacte tlacidlo “Enter”.

www.modecom.eu




Len co je spojenie nadviazané, Vase zariadenie je pripravené na pouzite.
Aby bolo mozné nabijat batériu klavesnice, pripojte ju pomocou USB
kabla do USB portu na Vasom pocitaci.

Fn skratky:

Fn+Esc: Spat

Fn+1: Domovska obrazovka
Fn+2: Zamknut

Fn+3: Spustit emailové aplikacie
Fn+4: Vybrat vietko

Fn+5: Kopirovat

Fn+6: Vystrihnut

Fn+7: Prilepit

Fn+8: Znizit hlasitost

Fn+9: Zvysit hlasitost

Fn+0: Prehrat/Pauza

Fn+-: Predchéadzajuca skladba
Fn+=: Nasledujuca skladba
Fn+P: ~

Fn+K:®

Fn+L:’

Fn+;:”

Fn+N: [

Fn+M:]

Fn+.:{

Fn+,:}

Fn+\:/

Fn+Sipka hore: Page Up
Fn+Sipka dole: Page Down
Fn+Sipka viavo: Home
Fn+Sipka vpravo: End

Poznémka: Klavesovymi skratkami je mozné vykonavat rozne funkcie v
zavislosti od softvéru nainstalovanom vo vasom zariadeni.

MODECOM S.A., 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Poland, tymto vyhlasuje, ze
radiofrekvencné periférne zariadenie splha zakladné poziadavky a véetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.




Environment protection:
This symbol on our product nameplates proves
its compatibility with the EU Directive 2002/96
concerning proper disposal of waste electric and

Umgebung schutzen:
ﬁ Diese Geréte sind gemaR der EU-Richtlinie

2002/96/EU (iber die Entsorgung des Elekiro- und
(ROHS) Durch

electronic equipment (WEEE). By using the
disposal systems you prevent the potential negative
consequences of wrong product take-back that can pose
tisks to the environment and human health. The symbol
indicates that this product must not be disposed of with
your other waste. You must hand it over to a designated
collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment waste. The disposal of the product
should obey all the specific Community waste
management legislations. Contact your local city office,
your waste disposal service or the place of purchase for
more information on the collection.

Weight of the device: 327g

Ochrona srodowiska:
Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie
z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/UE
dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i
i EEE). iaj
usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym
dia  $rodowi

naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére moga zosta¢
zagrozone z powodu niewlasciwego sposobu usuwania
tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie
wskazuje, Ze nie mozna traktowac go na réwni z innymi
odpadami  gospodarstwa domowego. Nalezy oddac go
do punktu  zbiorki

des Produkts beugen Sie
den méglichen negativen Folgen fir die Umwelt und
it, die durch
Abfallentsorgung gefahrdet werden kannen, vor. Das auf
dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass
das Gerat nicht wie sonstiger Hausmiil zu handhaben ist.
Es st einer fiir
3 Die des Gerats
hat gemaR den lokalen Umweltschutz- und Ab
fallentsorgungsvorschriften zu erfolgen. Die detaillierten
2u der und dem
Recycling dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung,
dem Entsorgungstréger bzw. in dem Laden, in dem Sie
das Gerét erworben haben, einzuholen. Masse des
Gerats: 3279

Ochrana zivotného prostredia:
Tieto zariadenie je oznatené podra Smernice
Eurdpskej tnie & 2002/96/EU tykajuce] sa
likvidéci

zariadeni  (WEEE).

elektrickjch @ elektronickych

Separovane  zlikvidovat tieto
¢ pripadnym negativnym
dosledkom na Zivotné prostredie a zdravie, kioré by
mohli vznikndt z nevhodnej likvidacie. Symbol na
vyrobku znamena, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom. Opolrebené

sie

urzadzen elektrycznych | elektronicznych. Usuwanie
urzadzenia musi odbywa¢ sie zgodnie z lokalnie

achrony
dotyczacymi  usuwania odpadéw.  Szczegslowe
informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu
niniejszego produktu mozna uzyskaé w  urzedzie
miejskim, zakladzie oczyszczania lub skiepie, w korym
nabyles niniejszy produkt
Masa sprzetu: 327g

Ochrana Zivotniho prostfedi:
Této zafizeni je oznatené dle

Eviopské unie & 2002/96/EU tykajici se

likvidace elekirickych a elekironickych zafizeni
(WEEE). Separované zlikvidovat této zafizeni znamena
zabranit pripadnym negativnim disledkim na Zivotni
prostfedi a zdrav, které by mohli vzniknout z nevhodné

likvidace. Symbol na vyrobku znamens, Ze se zafizeni
nesmi likvidovat spolu's béznym domovym odpadem.
Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do

je treba odovzdat do osobitnych zbernych
stredisk, poskytujdcich takito sluzbu.  Likvidaciu
zariadenia prevadzajte podia platnych predpisov pre
ochranu Zivotného prostredia tykajicich sa likvidcii
odpadov. Podrobné informacie tykajice sa likvidacii,
znovu ziskania a recyklcii vjrobku ziskate na
mestskom Grade, sklade odpadov alebo obchode, v
ktorom ste nakapili vyrobok. Hmotnost: 327g

Kérnyezetvédelem:

Az alabbi keszulek az Eurépai Unio 2002/96/

EU,

Gjrahaszno suasara vonatkozo  iranyelvének
megfelels jeloléssel rendelkezik (WEEE). A termék
megfelels eltavolitasanak a biztositasaval megelozi a
termék helytelen tarolasabol ereds, a természetes
komyezetre és az emberi egészségre hato esetleges
negativ hatasokat. A terméken talalhato jelslés arra utal,
hogy a terméket nem szabad atlagos héaztartasi
kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni

sbémych stfedisek, poskytujicich takovou  sluzbu.
Likvidace zafizeni provadite dle platnych predpisi pro
ochranu- Zivotniho prostredi tykajicich se likvidace
odpad. Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu
ziskani a recyklace vyrobku ziskate na mastském Gradu,
skladisté odpadu nebo obchods, v kterém jste nakupili
vyrobek. Hmotnost: 327g

MODECOM S.A. Oftarzew, ul.

az foglalkozé és
elektronikus késziilékek begy(itd helyére- A termék
eltévolitésanak meg kell felelnie a helyi, érvényben évs,
vonatkoz
szabélyoknak. Az alabbi termék eltavolitdsara,
és dra  vonatkozé
részletes informéciokat a varosi hivatalban, tisztito
lizemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol
megvésarolta az alébbi terméket. Termék sulya: 327g

Ceramiczna 7

05-850 Ozarow Mazowiecki

Copyright© 2013. MODECOM S.A. All rights reserved.
MODECOM Logo is a registered trademark of MODECOM S.A.




